


Sekmadienio futbolo lygos
varzyby vykdymo

NUOSTATAI

PATVIRTINTA: 2023 m.



SAVOKOS

Nuostatai - Sekmadienio futbolo lygos (toliau tekste - SFL)
varzyby (A, B, Cir D diviziony) ir SFL Taurés turmnyro bendri
nuostatai.

Klubas/komanda - viesasis ar privatus juridinis asmuo, veikiantis
sporto srityje pagal klubo jstatus.

Varzyby dalyvis - var7ybose dalyvaujantis futbolo klubo/
komandos asmuo/asmenys.

Oficialus komandos asmuo - komandos treneriai ir kitas
komandos personalas, kurie yra nurodyti komandos paraiskoje.

Oficialus rungtyniy asmuo - teiséjai, teiséjo asistentai, rezervinis
teiséjas, inspektorius.

Lietuvos Alygos, LFF I-Il lygos Zaidéjai - visi Zaidéjai, kurie yra
registruoti LFF Comet sistemoje komandy (kluby) paraiskose,
kurie dalyvauja atitinkamo lygmens pirmenybése.

SFL Drausmeés komitetas (SFL DK) - nepriklausomas drausmés
organas (toliau tekste - DK), kurj sudaro nustatytai kadencijai
paskirti 3 (trys) nariai ir DK pirmininkas, kurj kur skiria ir tvirtina
SFLvaldyba. DK sudétyje batinai turi bdti ir pirmenybiy wyr.
teiséjas. DK sudétyje negali bati SFL valdybos nariai ar SFL
vadovas.

Apeliaciné instancija - SFL Valdyba. Apeliacinés instancijos
vadovas yra SFL prezidentas, o Apeliacing instancija sprendimus
priima vadovaudamasi Siais nuostatais, bendrais SFL Valdybos
darbo principais, jtvirtintais SFL jstatuose, 0 nenumatytais atvejais
vadovaudamasi bendrais teisingumo ir saZiningumo kriterijais.

lyga - varZybas organizuojanti arba pagal jgaliojima jas vykdanti
institucija (SFL).

Lietuvos sekmadienio futbolo lyga (SFL)- nepriklausomai ir
savarankiskai veikianti Viesoji jstaiga, savo veiklg organizuojanti
bei vykdanti pagal savo jstaigos jstatus ir /ar SFl valdybos
sprendimus.

SFL futbolo veikla vykdo pagal savo nuostatus ir taisykles.

SFL nuostatai ir taisyklés gali skirtis nuo oficialiy LFF ar VRFS
varzyby nuostaty. SFL gali taikyti kitokias drausmines sankcijas,
kluby rotacijos principus, Zaidéjy registracijos taisykles ar
nustatyti atskirus reikalavimus klubams. SFL gali sudaryti
bendradarbiavimo sutartis su kitais futbolo veiklg vykdanciais
subjektais ar LFF atstovaujanciomis Asociacijomis/]staigomis.
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Vilniaus regiono futbolo sgjunga (toliau VRFS) - VRFS pirmenybes
(LFF 11l lygos) organizuojanti ir kitg futbolo veiklg Vilniaus regione
plétojanti Asociacija, kuri yra asocijuotas LFF narys, atstovaujantis
Vilniaus regiong LFF struktaroje ir LFF valdymo organuose. SFLir
VRFS bendradarbiavimas vykdomas tarpusavio bendradarbiavimo
sutarties pagrindu.

Sprendziant ginus tarp komandy ar priimant DK sprendimus,

SFL turi vadovautis Siais nuostatals, o esant situacijoms, kuriy SFL
nuostatai nereglamentuoja, galima vadovautis bendrais LFF varzyby
nuostatais ir bendrais teisingumo, saziningumo ir protingumo
kriterijais.



BENDROJI DALIS

1.

Sie nuostatai nustato SFL varzyby vykdymo bei organizavimo tvarka,
drausminiy nuobaudy skyrima, reglamentuoja visus kitus su varzyby
organizavimu ir vykdymu susijusius santykius.

Sie nuostatal negali reglamentuoti su varzybomis susijusios ir nesusijusios
VS} ,Sekmadienio futbolo lyga” komercings veiklos, jsipareigojimy bei
prievoliy tretiesiems asmenims jgyvendinimo ir vykdymo tvarkos.

SFLvarzybose dalyvaujanciy kluby/komandy komerciné veikla, susijusi
arba nesusijusi su SFL varzybomis, jsipareigojimai bei prievolés tretiesiems
asmenims ar savo nariams, jy vykdymo ir jgyvendinimo tvarka yra iSimtiné
to klubo ar komandos teisé ir pareiga. Klubai ar kluby vadovai patys atsako
uz klubo veikla. lyga nenesa jokios atsakomybeés uz neteisétus kluby
veiksmus (pvz., R jstatymais draudziamos reklamos naudojimas klubo
veikloje ir pan ).

Kiekvienas klubas ar komanda, norinti dalyvauti SFL varzybose/pirmenybése
negali turéti jokiy sportiniy santykiy su IR jstatymais uzdraustomis
organizacijomis ar ty organizacijy veikloje dalyvaujanciais klubais/
asmenimis.

SFLvarzybose dalyvaujantys klubai gali biti kity Asociacijy, organizacijy ar
jstaigy nariais, gali dalyvauti ty organizacijy veikloje ar varzybose.

Teisiniai SFL santykiai ir ginCai su kitomis organizacijomis, asociacijomis
ar jstaigomis yra reguliuojami LR jstatymuose nustatyta tvarka ir/aroa
pagal tarp $aliy sudarytas bendradarbiavimo sutartis ar kitus sutartinius
jsipareigojimus.

Kiekvienas klubas ar komanda (ir visi to klubo/komandos 7aidéjai bei
oficialls asmenys), dalyvaujantys SFL varybose privalo laikytis SFL varzyby
nuostaty, garbingo Zaidimo taisykliy, SFL Valdybos sprendimy, o taip pat
privalo laikytis bendry etikos ir garbingo elgesio taisykliy ir susilaikyti

nuo bet kokiy veiksmy, kurie gali biti Zalingi tiek SFL, tiek SFL veikloje
dalyvaujantiems subjektams

a. SFLvarybos gali bati sudétiné Vilniaus regiono futbolo
pirmenybiy dalis, jeigu tarp SFLirVRFS yra sudaryta
bendradarbiavimo sutartis, kurios pagrindu gali bdti nustatyta
kluby rotacija taro VRFS ir SFL. Bendras rotacijos principas turi
biti pagristas tik sportiniais kriterijais - stipriausios SFLA diviziono
komandos jgyja teise varZytis VRFS pirmenybeése (IIl lyga), o
silpniausios VRFS komandos iskrenta j SFLA diviziong. Rotuojamy
kluby skaicius ir eiliSkumas nustatomas bendradarbiavimo
sutartyje ir turi bati patvittinamas atskiru VRFS ir SFLvaldyby
bendru sprendimu ir Saliy sutarimu. Kluby rotacijos bendri
principai tarp SFLA, B, Cir D diviziony yra sekantys (eiliskumas
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pateiktas pagal 12-os komady A ir B div. principa, bet i$ esmeés jis
taikomas ir esant kitokiam komandy skaiciui, o taip pat rotacijai
tarp Bir Cbei Cir D diviziony) :

b. Trys stipriausios SFLdiviziono komandos jgauna teise dalyvauti
aukstesniame SFLdivizione ;

¢ Trys silpniausios SFL diviziono komandos iSkrenta j Zemesnj
SFL diviziong;

d. Paskuting vieta divizione uzémusi komanda bet kokiu atveju
iSkrenta j Zemesnj diviziong, iSskyrus atvejus, jeigu i$ Zemesnio
diviziono neatsiranda norinciy pakilti j aukstesnj diviziong (ty. jie
turi paci paskuting pirmumo eile);

e. Jeigu formuojant pvz,, SFLA diviziong ] aukstesn; lygj reikia
pakelti daugiau negu tris komandas, tai pirmumo teisé Zaisti
Adivizione eilés tvarka tenka B4, B5, B6 komandoms. Tik po

to pirmumas likti A divizione eilés tvarka atitenka A10 ir A1
komandoms (turéjusioms iSkristi i$ A diviziono). Paskui pirmumas
eilés tvarka tenka B7, B8 ir BY komandoms.

f. Tokiu paciu principu ir eiliskumu rotuojamos ir komandos tarp
BirCbei Cir D diviziony

8. Klubui/komandai, pasitraukusiai i$ SFL pirmenybiy nesuzaidus pusés
(50%) rungtyniy, jos pasiekti rezultatai anuliuojami. Klubui ar komandai,
suzaidusiai puse ir daugiau rungtyniy, jos pasiekii rezultatai paliekami.
Jeigu klubas ar komanda pasitraukia i$ pirmenybiy arba yra pasalinamas,
naujame sezone toks klubas ar komanda gali dalyvauti pirmenybeése tik
pradedant nuo Zemiausio SFL diviziono.

9. Jeigu klubas ar komanda uzbaigia sezong ir suZaidZia visas rungtynes, taciau
naujame sezone oficialiai informuoja, kad klubas daro periraukg ir laikinai
nedalyvaus pirmenybése, po pertraukos toks klubas, esant galimybei, gali
biti priimtas ] SFL lyga pagal seniau turétas ir iSkovotas pozicijas, taciau tam
turi pritarti to SFLdiviziono klubai/komandos.



PIRMENYBIU ORGANIZAVIMAS

10. Klubas/komanda privalo jsipareigoti laikytis cempionato nuostaty ir
nustatyty futbolo Zaidimo taisykliy. Taip pat privaloma pateikti rasta,
kad klubas atsako u7 savo 7aidejy sveikatos ir fizing bakle ir, jeigu yra
abejojama bent vieno komandos Zaidéjo sveikata, klubas j privalo nusiysti
medicininiam patikiinimui, kad biity patikrinta Zaidéjo sveikata ir gautas
leidimas dalyvauti Gempionate. Cempionato organizatoriai neatsako u?
Zaidéjy fizing bukle ir sveikatos sutrikimus ar patirtas traumas, jvykusius
Cempionato rungtyniy ar kity organizuojamy turnyry metu.

11. SFLAdiviziono nugalétojai skelbiami SFL cempionais. Jiems jteikiama
pereinama SFL Gempiony tauré, kuri yra SFL nuosavybé irturi biti gra7inta.
Laimétojai materialiai atsako uZ pereinamy tauriy praradima ar sugadinimg.
Pereinamas taures iskovojusiems klubams turi biti jteiktos mazesnés Siy
tauriy kopijos. Apdovanojimus jteikia varyby organizatoriai.

12. SFL pirmenybés vykdomos dviem ratais, sistema pavasaris - ruduo.
Pirmenybiy struktir ir divizionus, komandy skaiciy juose, priklausomai nuo
dalyvaujanciy komandy skaiCiaus, pirmenybiy sistemg, tvarkarastj, Zaidéjy
registracijos taisykles, licencijuotas aikstes ir kt. su varzyby organizavimu
susijusius klausimus, sprendzia bei tvirtina patys klubai visuotiniame kluby
vadowy susirinkime. Varzybos gali biiti vykdomos ir vieno rato sisterna arba
kitokia sistema (pvz., su play off etapu).

13. Komandy uzimamos vietos tumnyro lenteléje nustatomos pagal surinkty
tasky suma. Jeigu suzaidus paskutines SFL pirmenybiy rungtynes j bet
kurio SFL diviziono nugalétojo vardg pretenduoja dvi komandos, kurios
yra surinkusios vienodai tasky, tai skiriamos papildomos rungtynés. Tokiu
atveju papildomos rungtynés turi biti Zaidziamos neutralioje aikstéje
arba rungtyniy vietg nustato SFL, o aikstés nuomos islaidos tarp komandy
dalinamos pusiau. Jeigu su7aidus paskutines pirmenybiy rungtynes yra
daugiau negu dvi komandos, kurios yra surinkusios vienoda tasky skaiciy,
tai papildomos rungtynés néra rengiamos, o komandy vietos lenteléje
nustatomos vadovaujantis 14 p.

14. Dviem ar daugiau komandy surinkus vienodai tasky, aukStesne vietg
turnyringje lenteléje lemia (eilés tvarka):

a. tarpusavio susitikimy rezultatai (esant vienodam pergaliy skaiciui -
tarpusavio rungtyniy jvarciy skirtumas ir didesnis jvarciy skaicius
iSvykoje);
b. bendras jmusty bei praleisty jvarciy skirtumas;

didesnis jmusty jvarciy skaicius;

didesnis pergaliy skaiCius;

mazesnis per Cempionatg surinkty korteliy bendras skaicius;

burtai. I 7
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15. SFLvarzybose rungtyniaujama Zaidziant 2 kélinius po 45 minutes su 10-15
minudiy pertrauka. Pertrauka tarp kéliniy, atsizvelgiant  aplinkybes, gali bt
ir trumpesné, taciau ji turi baiti ne trumpesné kaip 5 min. Pirmenybése uz
pergale skiriami 3 taskai, uZ lygigsias - 1 taskas, uZ pralaiméjima - 0 tasky.
Jeigu dél kokiy nors ,force majore" priezasciy varzybos buvo nutrauktos ar
atidétos, tai sprendima dél tokiy rungtyniy priima drausmés komitetas.

16. Rungtyniy teiséjas ir komandos privalo atvykti j rungtyniy vieta likus ne
maziau kaip 15 min. iki jy pradzios. Klubui/komandai laiku neatvykus j
rungtynes (véluojant), komandos turi biti laukiama ne daugiau kaip 30
min. nuo tvarkarastyje numatyto rungtyniy laiko pradzios. Jeigu per$j laika
komanda neatvyksta, jai jskaitomas techninis pralaiméjimas rezultatu 0:3 ir
incidentg nagrinéja DK. Jeigu klubas/komanda dél nepateisinamy priezastiy
véluoja pradéti rungtynes, rungtyniy teiséjas apie tai privalo informuoti SFL
vyr. teiséja. ISkilus nenumatytiems atvejams, rungtyniy teiséjas su varzybas
organizuojancios institucijos leidimu gali pratesti véluojancios komandos
laukimo (atvykimo) laika, taciau ne daugiau kaip iki 45 minuciy.

16.1. Uz bet kurj neatvykima j rungtynes klubui skiiama sankcija - bauda
100 eur. Jeigu tame paciame sezone neatvykstama j rungtynes antrg karta,
tai gali biti pritaikyta ir papildoma sankcija - kitame sezone klubas SFL
pirmenybes pradeda su ,minus" tasky (priklausomai nuo aplinkybiy ir DK
sprendimo $i sankcija gali biti nuo -1 iki -3 tasky). Trecias neatvykimas j
rungtynes reiskia, kad klubo tolimesnj dalyvavima SFLvarzybose svarsto DK ir
klubas gali bilti pasalintas i$ SFLvarzyby.

17. Jeigu rungtynés nejvyko dél SFL kaltés (neatvyko teiséjas, neteisinga
informacija apie varzyby vietq, laika ar datg ir pan.), tai jos turi bati
zaidziamos i§ naujo. Tokiu atveju varzyby organizatoriai klubui/klubams
padengia nejvykusiy rungtyniy aikStés nuomos islaidas ir sumoka
perzaidziamy rungtyniy aikStés nuomos islaidas, o taip pat turi kompensuoti
klubams kitus tiesioginius, dél nejvykusiy varzyby patirtus, nuostolius.

18. SFLA, Bir Cdiviziono rungtynése turi biti naudojami trys vienodi kamuoliai
(vienas aikStéje ir po vieng uz kiekvieny varty), ne Zemesnés negu ,FIFA
Aproved” kategorijos. Kamuolius rungtynéms turi paruosti ,namy" komanda.

19. Visi komandos Zaidéjai privalo 7aisti tvarkingomis, vienodomis aprangomis,
ty. vienodais marskinéliais, Sortais ir getromis. Visi Zaidéjai privalo déveti
kojy apsaugas. Visi komandos Zaidéjy marskinéliai turi biiti su numeriais
(Zaidéjo vardas ir pavardé ant marskinéliy néra bitini). Visi atsarginiai
komandy 7aidéjai, tuo metu nedalyvaujantys rungtynése, privalo deéveti
skiriamuosius Zenklus arba kita sporting apranga, kurios spalva turi
skirtis nuo komandos varZybinés aprangos. Komandai, pazeidusiai $io
punkto reikalavimus, gali bati taikomos drausminés sankcijos (uZ pirma
prasizengima - jspéjimas, antrg karta - bauda nuo 20 iki 30 Eur).

20. Esant bitinybei, aprangas turi keisti "sveciy" komanda. Sprendima dél
aprangy keitimo priima rungtyniy teiséjas. Nesant galimybés sveciy
komandai pakeisti rungtyniy aprangos, j3 gali pasikeisti “namy" komanda, o



nesant sutarimo Siuo klausimu rungtyniy metu galima naudoti ir specialius
spalvinius skirtukus.

21. SFLpirmenybiy rungtynése keitimy skaicius yra neribojamas ir galimi
atgaliniai keitimai. Visi keitimai turi bai atliekami prie vidurio linijos,
zaidimas dél keitimy nestabdomas, teiséjas apie keitimg neinformuojamas.
Komanda pati atsako uZ tvarkingg keitimy vykdyma, o jeigu dél neteisingai
atlikto keitimo komanda rungtyniauja su didesniu negu leidziama Zaidéjy
skaiciumi, tai teiséjas taiko drausmines sankcijas, kurios tokiais atvejais
numatytos futbolo taisyklése.

22. SFLvarzybose aik§tés nuomos islaidas padengia ,namy" komanda. SFLA
ir B divizionuose, ,namy" komanda savo visg vieno rato namy rungtyniy
tvarkarast] privalo suvesti j SFL informacine sistema pries prasidedant
atitinkamam pirmenybiy ratui. Véliau, esant svarbioms prieZastims ir
informavus lyga, galima atlikti rungtyniy datos pakeitimus, taciau visi
pakeitimai turi biti atlikti ne véliau kaip 8 (aStuonios) dienos iki rungtyniy
pradZios. Atliekant datos ir laiko pakeitimus esant iSvardintoms aplinkybéms,
privaloma gauti priesininky komandos sutikima.

23. SFLCir D diviziono varZybose informacija apie biisimy rungtyniy datg ir
laikg turi biiti suvesta j informacing SFLsistemg ne véliau kaip 8 (aStuonios)
dienos iki rungtyniy pradzios, o reikalavimo suvesti viso rato datas néra.
Atliekant datos ir laiko pakeitimus, esant iSvardintoms aplinkybéms,
privaloma gauti priesininky komandy sutikima.

24. Komandoms pazeidus informavimo apie rungtynes tvarkg ir informacijos
suvedimo j informacine sistema terminus gali biti tatkomos drausminés
sankcijos (jspéjimas arba bauda nuo 20 iki 40 Eur).

25. Visos SFLrungtynés Zaidziamos Sestadien; ir sekmadienj. Jos turi prasideti
ne anksciau kaip 11 val. (nebent komandos sutaria kitaip) ir ne véliau kaip
21.30val., 0 jeigu rungtynés Zaidziamos aikstéje, neturincioje dirbtinio
apsvietimo, jy pradzios laikas turi biti tinkamas, kad jas bty galima suzaisti
Sviesiu paros metu.

26. Virs 30 km. atstumu nuo Vilniaus m. SFL pirmenybiy rungtynés gali wyki tik
savaitgaliais, nebent komandos sutaria kitaip.

27. Variybos gali biiti vykdomos ir darbo dienomis, bet tik abipusiu komandy
sutarimu arba tuo atveju, jeigu klubas/komanda dar pries ¢empionato
pradZig paskelbé visg savo rungtyniy tvarkarastj su konkreciomis ,namy’"
rungtyniy datomis ir $is tvarkarastis buvo oficialiai paskelbtas. Vykdant
rungtynes darbo dienomis, jy pradzia negali biiti anksciau kaip 19 val.
Norint rungtynes darbo dieng vykdyti anksciau, biitinas varZovy sutikimas.

28. Klubai turi teise nesutikti zaisti rungtyniy darbo dienomis, nors toks
priesininky tvarkarastis ir buvo paskelbtas i$ anksto, jeigu jie 13 savaite
zaideé kitas oficialias rungtynes (pvz., LFF taurés ar Vilniaus taurés) ir tarp $iy
rungtyniy néra vienos dienos pertraukos.
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29. Abipusiu komandy sutarimu ir lygos leidimu rungtynés gali biiti nukeltos.

Nukeltos rungtynés turi biiti suZaistos véliausiai iki kito turo pradzios.
[Simtinais atvejais ir esant rimtoms priezastims, lyga gali leisti klubams
atidéti rungtynes ir vélesniam laikui, taciau rungtynés privalo biti suzaistos
ne véliau kaip iki paskutiniy cempionato rungtyniy. Informacija apie kluby
tarpusavio sutarimu norimas nukelti rungtynes, varzyby organizatoriams
turi bilti pateikta ne véliau kaip prie$ 3 dienas. Jeigu klubas, norintis nukelti
rungtynes, apie tai priesininkus ir Lyga informavo jau po termino (ty. véliau
negu 8 d. iki kito turo pradzios), kitas klubas gali nesutikti su rungtyniy
perkélimu ir pareikalauti rungtynes vykdyti tvarkarastyje numatytomis
datomis. Pazeidus §j terming rungtyniy nukélimas jmanomas tik gavus
varzovo sutikima. Klubams nesutarus dél rungtyniy nukélimo ir rungtyniy
nukélimo iniciatoriui atsisakius/negalint atvykti ] rungtynes, jiems skiriamas
techninis pralaiméjimas rezultatu 0:3 ir gali biti taikomos papildomos
sankcijos (bauda iki 40 Eur).

30. VarZyby organizatoriai turi teise paskelbti konkreias datas, kada rungtynés

31

turi biiti vykdomos darbo dienomis viduryje savaités. Taip pat varzyby
organizatoriai turi teise paskelbti datg ir laikg, kada rungtynés negali bt
wykdomos ir tokios dienos yra paskelbtos ,blokuotomis” Tokiu atveju, kai
lyga i$ anksto paskelbia ,blokuoty” dieny tvarkarast), klubai neturi teisés be
priesininky ir Lygos sutikimo Siomis dienomis vykdyti varzyby.

,Namy" komanda taip pat atsako uZ tinkamg futbolo aikStés paruosima
(aiSkiai matomos linijos ir varty tinklai) rungtynéms. SFL pirmenybése
aiksté turi biti paruosta rungtynéms ne véliau kaip 15 min. iki jy pradzios.
Komandai, pazeidusiai §j reikalavima, gali bti taikomos drausminés
sankcijos (jspéjimas arba bauda iki 30 Fur,).

32. SFL Klubai prie§ prasidedant sezonui patvirtina aiksciy sarasg, kuriame gali

wykti SFLvarzybos. AikStés turi atitikti bent minimalius IFAB futbolo taisyklése
nurodytus reikalavimus. ISimtinais atvejais ir esant imtoms prieZastims

ar ,force majore” aplinkybéms, SFL rungtynés gali biiti vykdomos ir
nelicencijuotoje aikstéje, bet tam reikalingas SFL leidimas.



TAURES TURNYRAS

33. SFLTaurés turnyras vykdomas vadovaujantis $iais bendrais varzyby vykdymo
nuostatais, o jeigu Taurés turnyrg bendromis jégomis vykdo VRFS ir SFL, tai turi
bati paruosti atskiri tunyro nuostatai. SFL Taurés turnyre gali dalyvauti visi Vilni-
aus regiono futbolo klubai, rungtyniaujantys ne aukStesnése negu LFF lll lygos
varzybose ir nebitinai dalyvaujantys SFL ar VRFS varzybose. SFL Taurés turnyre
gali dalyvauti ir kiti klubai, atitinkantys auksciau paminétus reikalavimus, o tokiy
kluby 7aidéjai turi atitikti SFL nuostatuose nustatytus reikalavimus.

34, Turnyras vykdomas vieno minuso sistema. Komandos j poras kiekviename etape
suskirstomos burtais. Komandos j skirtingus krep3elius neskirstomos. Jeigu vyk-
dant pirmojo etapo varzybas ir norint sudaryti normaly sisteminj varzyby tinklelj
yra butinybé be 7aidimo deleguoti vieng ar keleta komandy j kitg etapa, pimumo
teisé be Zaidimo patekti ] kit etapa nustatoma burty keliu.

35. Kiekviename etape Zaidziamos vienerios rungtynés. Rungtynéms pasibaigus
lygiosiomis i$ karto muSami baudiniai (po 5 baudinius), kurie yra vykdomi vado-
vaujantis bendromis FIFA taisyklémis.

36. Néra atskiros Zaidéjy registracijos Taurés turnyrui, iSskyrus atvejus kuomet turnyre
dalyvauja SFL pirmenybése nedalyvaujanti komanda/klubas, o Zaidéjy registracijai
galioja bendri Zaidéjy registravimo reikalavimai, taciau Zaidéjas, registruotas
viename klube/ komandoje, dalyvavusioje (t.y. suzaidusioje bent vienerias Taurés
rungtynes) Taurés turnyre, tame sezone negali Zaisti Taurés turnyre jokioje kitoje
komandoje.

37. Drausminés nuobaudos 7aidéjams SFL pirmenybése ir SFL Taurés tumyre yra skaiciuo-
jamos bendrai. SFL Taurés finalinés rungtynés Zaidziamos tik pasibaigus reguliariam
SFLfutbolo sezonui. Finalinése rungtynése visos galiojancios drausminés nuobaudos
Zaidéjams yra anuliuojamos, iSskyrus atvejus, jeigu tos drausminés sankcijos buvo
skirtos DK pagal varzyby nuostaty 64.3, 644, 64.5 punkius.

38. Aikstés nuomos islaidas ir teiséjavimo iSlaidas visuose Taurés etapuose, iSskyrus fi-
nalg, klubai dalinasi pusiau. Finalo varzyby aiktés nuomos ir teiséjavimo islaidas
padengia varZyby organizatoriai (SFL).

39. Aikstés Seiminkais tampa ir teise rinktis rungtyniy vietg bei laikg turi tie klubai/
komandos, kurios istraukus Taurés turnyro burtus ir surikiavus visas komandas
j poras, porose yra nurodytos pirmosios. Jeigu SFL Taurés rungtynés yra rengi-
amos ne varzyby organizatoriy nurodytomis/patvirtintomis oficialiomis Taurés
rungtyniy datomis ar laikotarpiu (turima omenyje tie savaitgaliai, kurie skirti
iSimtinai SFLTaurés turnyro vykdymui), tai rungtyniy datg ir laikq reikia suderinti
Su varzovais.
39.1. Taurés turnyro rungtynéms (etapui) gali bti skiriamas konkretus laikotar-
pis per kurj turi bti suZaistos rungtynés. Jeigu rungtynés per paskirta laikotarpj
nejvyksta ir klubai neranda bendro sutarimo dél Taurés rungtyniy datos ir vietos,
tai klausima gali svarstyti DK ir, atsizvelgiant | aplinkybes, bei kiekvieno klubo
atsakomybe, gali biiti skiriamas techninis pralaiméjimas.
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40. Taurés rungtynés gali bati wkdomos ir minimalius (SFL pirmenybiy) reikala-
vimus atitinkanciose aikstése.

41. Komandos, turincios dubleriy komandas, taurés turnyre gali remtis tik toje
komandoje registruotais Zaidéjais (dublerinés komandos Zaidéjai negali
Zaisti Taurés rungtynese u7 pagrinding komanda ir atvirksciai - pagrindinés
komandos 7aidéjai negali Tauréje Zaisti uZ dublerius). Si nuostata negalioja,
jeigu pagrindinei komandai, turinciai dublerius, Taurés turnyre atstovauja tik
viena to klubo komanda.

2]



KLUBUY IR ZAIDEJY STATUSAS,
REGISTRACIJA

42, Visi SFI klubai ir Zaidéjai turi bati uZregistruoti SFL informacinéje sistemoje.
SFL nustato Zaidéjy registracijos terminus, reikalavimus ir tvarka, kurig turi
patvirtinti patvirtinti SFL komandy vadovai.

43. SFL pirmenybése negali biti registruojami 7aidéjai, kurie yra registruoti LFF
Air LFF 1lygos komandose, o LFF Il-os lygos ir VRFS Ill-os lygos Zaidéjai gali
dalyvauti SFLvarzybose tik jeigu IHIl lygos klubas turi dublering komanda
Zemesnéje lygoje, taciau tokiu atveju taikomi Zaidejy rotacijos apribojimai,
kurie nurodyti nuostaty 47 p.

44, SFI klubas negali turéti nei susijusios, nei dukterinés, nei dublerinés
komandos statuso su LFF A lygos ir LFF | lygos klubais.

45. SFL klubas gali turéti tik LFF Il-os ir VRFS Ill-ios lygos klubo dublerinés
komandos statusa, taciau tokiu atveju Zaidejy rotacijos principas tarp klubo
pagrindinés ir dublerinés komandy nustatomas vadovaujantis isimtinai SFL
nuostatais.

46. SFI klubas taip pat gali turéti ir savo dublering komanda pacioje SFL
struktdiroje, taciau ji negali rungtyniauti tame paciame divizione kaip ir
pagrindiné komanda. SFL klubas gali turéti tik vieng savo dublering komandg
ir lygiai taip pat SFL klubas gali biti tik vieno kito klubo dublerine komanda.

47. Taidéjy rotacijai tarp pagrindinés ir dublerinés komandy SFL pirmenybése
yra taikomos Sios taisyklés ir principai:

1. Jeigu SFL pirmenybése dalyvaujantis klubas yra LFF Il-os ar VRFS
lII'lygos arba kito SFL pirmenybése dalyvaujancio klubo dubleriné
komanda, kuri Zaid7ia SFLA ir/arba B divizione, tai tarp pagrindinés ir
dubleriy komandy yra taikoma bendra 7aidéjy rotacijos taisyklé ,2+1°,
kuri galima | ,abi puses’, ty. du Zaidéjai ir vartininkas i$ pagrindinés
komandos gali Zaisti uZ dubleriy komandg ir lygiai taip pat du Zaidéjai
irvartininkas i§ dubleriy komandos gali Zaisti u7 pagrindine komanda.
Jaidéjai privalo biti atitinkamai paZyméti ir ufregistruoti kaip ,dubleris’
arba kaip ,Zaidéjas i$ kitos lygos”

2. lygiai toks pats Zaodéjy rotacijos principas (2+1) taikomas ir visuose
SFL divizionuose, jeigu SFLklubai turi dublerines komandas.

3. Sezono eigoje pagrindiné ir dubleriné komandos, atsizvelgiant j

svarbias aplinkybes (pvz. 7aidéjy traumos) gali keisti Zaidéjy statusg ir jj
koreguoti.

4. Komandai netinkamai pazymeéjus Zaidéjq ir nejtraukus jo j galinciy

Zaisti u7 dublerine ar pagrindine komandas sgrasy, tokio 7aidéjo

dalyvavimas yra pagrindas protestuoti rungtyniy rezultaty uz 7aidejy

rotacijos taisykliy pazeidima. I 13



48. Dublerines komandas ir jy statusg gali turéti bet kuris VRFS klubas, taciau
tokiu atveju klubas ir jo dubleriné komanda turi atitikti keletg pagrindiniy
kriterijy:

a. Abi klubo komandos turi veikti vieno/vieningo juridinio asmens
sudeétyje;

b. Abiejy kluby pavadinimas turi turéti bendrinj pavadinima (gali skirtis
atskira to pavadinimo dalis);

c. Pagrindinés ir dublerinés komandy statusas turi biti patvirtintas
pries prasidedant sezonui, o sezono eigoje jokie kluby susijungimai yra
neleidziami.

49. Rungtyniy protokole gali biiti registruojami visi klubo Zaidéjai ir 5 oficial s
asmenys, taciau rungtynése gali dalyvauti ne daugiau kaip 25 Zaidéjai.
Rungtyniy dalyviy registracija turi bti baigta ne véliau kaip 15 min. iki
rungtyniy pradzios. Pirma registracijg rungtynéms turi atlikti ,Seimininky"
komanda. Komandos prie$ rungtynes privalo teiséjui pateikti i§ anksto
uzpildyta nustatytos formos registracijos blanka (protokolo prieda). Sis
priedas turi bati uZpildytas tik spausdintomis raidémis. Taip pat Zaidéjy
registracijai rungtynéms galima naudoti i§ anksto paruostg ir atspausdintg
visos komandos Zaidejy sarasy. Tokiu atveju tame sarade specialiomis
Zymomis reikia pazymeti ne daugiau kaip 25 Zaidéjus, kurie dalyvauja tos
dienos rungtynése. Komandai nepateikus rungtyniy protokolo ir dalyviy/
Zaidéjy saraso, rungtynés negali biiti pradétos, o komandai gali biti skirta
bauda iki 30 Eur.(uZ pasikartojancius Sio punkto pazeidimus - bauda iki 50
Eur).

50. Komandos po rungtyniy, ne véliau kaip per 48 val., privalo per informacing
sistema suvesti jvykusiy rungtyniy statistika (jvarciai, kortelés, nerealizuoti
baudiniai ir t.t.). Taip pat komandos rungtyniy protokole privalo suvesti/
pazyméti starto vienuoliktuko Zaidéjus. Nevykdant Siy reikalavimy,
komandai gali biti skirta drausminé sankcija (bauda iki 30 Eur,, o uz
pasikartojancius Sio punkto pazeidimus - bauda iki 50 Fur.). Taip pat uz
Klaidingai pateikta statistikg gali biti skirta drausminé sankcija (bauda nuo
501iki 100 Eur.).

51. Kiekviena komanda visiskai atsako uZ varzyby protokole pateikiamy
duomeny tikruma. Nustacius aplinkybes, kad komanda samoningai
pateiké klaidingus duomenis varzyby protokole (Zaidéjas pazymétas ne
ta pavarde arba neteisingai pazymeétas Zaidéjo marskinéliy numeris) ir tai
turéjo arba galéjo turéti jtakos rungtyniy rezultatui, komandai, be techninio
pralaiméjimo rezultatu 0:3, gali biti taikomos ir papildomos sankcijos
(bauda iki 100 Eur. ir/ar vieno tasko atémimas).

52. | rungtyniy protokolg draudziama jradyti asmenj, neturintj teisés dalyvauti
rungtynése. Komandai, pazeidusiai § punkta, jskaitomas techninis
pralaiméjimas rezultatu 0:3.
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53. Visi Zaidéjai privalo turéti kokj nors asmenybe patvirtinantj dokumenta
(vairuotojo pazymejima, LFF varzyby dalyvio licencijg, tapatybés kortele,
pasq). Nustacius faktg, kad rungtynése Zaidé neregistruotas Zaidéjas,
komandai, pazeidusiai $j punkg, jskaitomas techninis pralaiméjimas 0:3.

54. Oficialia laikoma ta klubo/komandos registracija bei klubo Zaidéjy sarasas,
kuris yra paskelbtas www.vilniausfutbolas. It tinklapyje.

55. Klubo/komandos registracijos taisyklés ir apribojimai:

1. Klubas/komanda sumoka atitinkama starto mokestj, kurio dyd;

ir sumokéjimo terming nustato SFL Valdyba. | émpionatg negali biti
registruojami klubai, kurie yra nejvykae mokestiniy prievoliy SFLar
kitiems SFL klubams ar turi kity jsiskolinimy Lygai. SFL valdyba gali leisti
iSimties tvarka pirmenybése dalyvauti ir finansiniy jsiskolinimy turinciam
klubui, taciau toks klubas turi pateikti aiskias garantijas ir jsipareigojimus
apie finansiniy jsipareigojimy vykdyma. Taip pat, klubams laiku neatlikus
savo finansiniy jsipareigojimy, prieS cempionatg (arba jo pradZioje, bet
ne véliau kaip iki treciojo turo pabaigos) arba pries prasidedant antram
pirmenybiy ratui, gali biti taikomos drausminés sankcijos, kurias gali
taikyti tik SFLValdyba (bauda iki 200 Eur,, tasky atémimas, pasalinimas i$
Lygos, kt. sankcijos);

2. Visi SFL klubai ar komandos privalo turéti juridinio asmens statusg;

3. Klubas/komanda patvirtina, kad jsipareigoja laikytis $iy cempionato
nuostaty, SFLjstaty, SFLjstatuose ir Siuose nuostatuose nustatytos gincy
sprendimo tvarkos;

56. /aidejyy registracijos taisyklés irapriojimai:

a. negali biiti registruojami jaunesni nequ 16 m. am~iaus Zaidéjai,
nebent yra rastiskas $iy zaidéjy tévy/globéjy sutikimas;

b. SFL pirmenybese gali bt registruojami ir ne Lietuvos pilietybe
turintys asmenys. Siy asmeny skaicius klube/komandoje neribojamas;

¢ Néra jokiy apribojimy Zaidéjy tautybei, rasei ar lyciai.

d. Neregistruojami Zaidéjai i Lietuvos ,A" lygos, LFF I bei Il lygos
(iSskyrus atvejus jeigu SFLkluby pritarimu prie$ sezong kuriam nors
klubui suteikta iSimtis) arba profesionalaus Zaidéjo statusg turintys
Zaidéjai. Profesionalaus zaidéjo statusg nustato LFF Zaidéjy stauso
taisyklés ir jj lemia tai, kad Zaidéjas turi galiojanci ir LFF registre
uzregistruota profesionalaus zaideéjo darbo sutartj. Toks Zaidéjas SFL
pirmenybése gali dalyvauti tik tokiu atveju, jeigu profesionalios veiklos
kontraktas nustojo galioti ar buvo nutraukias.

e. Klubai patys atsako uZ pateikiamy registruoti Zaidéjy duomeny

tikruma, o esant abejonéms dél Zaidéjo profesionalaus statuso, klubas

pats turi jrodyti, kad Zaidéjas atitinka Siuose nuostatuose jtvirtintas

Zaidéjy registracijos taisykles; I 15
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f. Néra apribojimy kitose regioninése lygose (kitose apskrityse)
registruotiems Zaidéjams, su salyga jeigu jie nedalyvauja LFF [1 lygos ir
aukstesnio lygio pirmenybése;

g. Naujy, iki tol SFL komandose neregistruoty, Zaidéjy registracija

SFL pirmenybeése yra atvira visy pirmenybiy metu, taciau SFL sezono
pabaigoje nustato datg, po kurios 7aidéjy registracija néra galima

(ne véliau kaip likus 4 turams iki SFL pirmenybiy pabaigos). Jeigu,
pasibaigus Zaidajy regsitracijos langui, komanda/klubas registruoja
Zaidéja, kuris Zaidé (buvo registruotas) kitoje SFL komandoje, tai turi bt
sumokamas 10 Fur. registracijos mokestis.

h. SFLklubas gali registruoti ne daugiau kaip 45 Zaidéjy, tatiau
apdovanojimy (medaliy) skaicius vienam klubui negali biti didesnis
kaip 30.

i. Negali bt registruojami Zaidéjai, nepateike savo nuotraukos

(ar pateike netinkamos kokybés ir formato nuotraukg) ar turintys kity
registracijai baitiny duomeny trakumy. Pateikdami registruoti Zaidéja,
klubai tuo paciu yra atsakingi uz duomeny tikruma.

j. Zaidéjai gali biti registruojami kitose komandose ir kitose oficialiose
varZybose ar tumyruose (pvz., Vasaros lyga, MFL, SFL7x7 Lyga, Futsal
lyga, Jmoniy Lyga ir pan.) arba kituose klubuose, kurie dalyvauja kitose
LFF struktiiros varzybose (pvz. Studenty Lyga, Elitiné jauniy lyga, LFF
Senjory pirmenybeés, LFF Futsal A lygos pirmenybes ir kt.).

57. Klubui/komandai, grubiai pazeidusiai zaidéjy registracijos taisykles ir
reikalavimus gali biiti taikomos drausminés sankcijos (bauda iki 50 Fur,,
tasky atémimas).

58. Klubas/komanda neatsako ir negali biti baudziamas sankcijomis, jeigu
registracijos reikalavimai, salygos ar terminai buvo pazeisti dél varzyby
administratoriy ir

59. Nuostatai taikomi atsizvelgiant j protingumo ir logiskumo kriterijus, o
sprendimai gali biti primami laikantis precendento ar susiformavusiy SFL
lygos tradicijy, vertybiniy nuostaty.



DRAUSMES TAISYKLES

60. Sios taisyklés reglamentuoja nuobaudy skyrimg klubams/komandoms ir jy

61.

62.

63.

64.

Zaidéjams bei oficialiems asmenims uZ Siy nuostaty pazeidimus. Klubai ar
Zaidéjai, nesutinkantys su nuobaudos skyrimu, gali teikti apeliacija skyriuje
JApeliacija” nustatyta tvarka ir terminais.

Nuobaudas dél kluby licencijavimo, registravimo, finansinés tvarkos ir kt.
klausimy, kurie priklauso SFLvaldybuos reguliavimui, priima SFL Valdyba.
Nuobaudas klubams/komandoms, oficialiems komandy asmenims

ir kitiems varZyby dalyviams skiria SFLDK. SFLir VRFS gali sutarti, kad
bendradarbiavimo sutarties pagrindu DK funkcijas vykdo vieningas DK. SFL
gali sudaryti savo atskirg ir nepriklausoma SFL DK arba bendradarbiavimo
sutarties pagrindu gali veikti ir vieningas DK.

Sprendimus paprastais Zaidéjy drausmes klausimais (pvz., per vienerias
rungtynes gautos dvi GK) bei nuobaudas jiems gali skirtiir priimti
vienasmeniskai pirmenyoiy vyr. teiséjas be nagrinéjimo DK Ypatingais
nesportisko elgesio atvejais (rimti incidentai ir rimti drausmés pazeidimai, ar
kt. nenumatyti nuostatuose atvejai), sprendimus priima Drausmeés komitetas
paprastaja balsy dauguma. Balsams pasidalinus po lygiai, DK pirmininko
balsas yra lemiamas. Drausmés komiteto narys privalo nusiSalinti nuo
sprendimy priemimo, jeigu yra arba gali bti tiesioginis interesy konfliktas
dél Drausmés komiteto nagrinéjamy klausimy.

Nagrinéjant protestus arba rimtus incidentus DK posédyje gali dalyvauti

ir teikti paaiskinimus suinteresuoty kluby atstovai, teiséjai, Zaidéjai bei

kiti suinteresuoti asmenys. Nagrinédamas incidentus DK gali remtis ir
nepriklausomos informacijos $altiniais, ar kity asmeny/liudininky parodymais.

Klubai, komandos atsako uz:
1. 7aidéjy, oficialiy asmeny elgesj rungtyniy metu;
2. savo sirgaliy elges;
3. $iy varZyby nuostaty laikymasi.

4. Klubas pilnai atsako u7 savo oficialiy asmeny, treneriy ir sirgaliy
elgesj rungtyniy metu. Jeigu dél netinkamo $iy asmeny elgesio pries
rungtynes, rungtyniy metu ar po rungtyniy kyla rimti incidentai, arba Sie
asmenys nesilaiko etiSko ir korektisko elgesio taisykliy, klubui gali biti
skiriamos drausmineés sankcijos (jspéjimas, stadiono diskvalifikavimas,
oficialiy asmeny diskvalifikacija, bauda iki 200 Fur. irkt.).

65. Zaidéjams gali bti taikomos $ios nuobaudos:

65.1. Diskvalifikacija vienerioms rungtynéms uz:

a. Keturis jspejimus (keturias geltonas korteles) SFL pirmenybiy ir taurés
turnyro metu. Toliau vieneriy varfyby diskvalifikacija taikoma po Sestos, I 17



astuntos, desimtos ir t.t. geltonos kortelés. Visos geltonos kortelés, gautos
empionato metu, nesisumuoja ir néra didesniy nuobaudy uz 4 korteles,
6kort, 8 kort. irtt. to paties cempionato metu.

b. 2-3jspéjima (GK) ty paciy rungtyniy metu;
¢ raudong kortele (RK) dél $iy priezasCiy:

- paskutinés vilties" prazanga;

- rimt taisykliy pazeidima.

d. Jeigu vieneriy rungtyniy metu Zaidéjui parodomos dvi geltonos
kortelés ir kaip to pasekmé - raudona kortelé, tose vienose rungtynése
gautos dvi geltonos kortelés nejtraukiamos j Zaidéjui skaiciuojamy
korteliy skaiciy, taciau Zaidéjas praleidzia vienerias artimiausias
rungtynes uz gautg raudong kortele;

65.2 Jeigu vieneriy rungtyniy metu Zaidéjas gauna geltong kortele, o paskui
tiesioging raudong kortele, geltona kortelé (GK), gauta ty rungtyniy metu,
skaiciuojama j bendrg asmeniskai Zaidéjui skaiciuojamy korteliy skaiciy ir
Zaidéjas privalo praleisti maZiausiai vienerias rungtynes (nebent DK nuspres
kitaip) uZ gautg raudong kortele.

65.3 Diskvalifikacija nuo dviejy iki penkeriy rungtyniy uz:
a. gautg raudong kortele (RK) dél ypac Siurkstaus Zaidimo, turéjusio
rimty pasekmiy (Zaidéjo trauma, suzeidimas ir t.t);
b. rungtyniy teiséjo jZeidima necenziriniais Zodziais arba gestais;
¢ Zaidéjy arba kity rungtynése dalyvaujanciy varzyby dalyviy jzeidima,
necenzdiriniy Zodziy ir gesty naudojima, kit labai nekorektiskg elges;.
DK, jvertings prasizengimo pobidj ir laipsnj, taip pat esant sunkioms
traumos pasekméms, gali taikyti ir didesn; diskvalifikacijos terming ar
papildoma drausming sankcijg (bauda iki 200 Eur.). Taip pat didesnis

diskvalifikacijos terminas arba bauda turi biti taikomas, jeigu Sio
pobildzio prasizengimas jvykdomas ne pirmg kartg.

65.4. Diskvalifikacija nustatytam laikotarpiui iki 12 mén. uz:

a. 7aidéjy arba kity rungtynése dalyvaujandiy ir po rungtyniy
dalyvavusiy rungtyniy dalyviy, oficialiy rungtyniy asmeny, Zidrovy
uzpuolima (fizinés jégos panaudojimg).

Siuo atveju be zaidéjo diskvalifikavimo klubui gali biti taikomos
ir papildomos drausminés sankcijos (tasky atémimas, stadiono
diskvalifikavimas tam tikram laikotarpiui, bauda iki 400 eur.).

65.5. Diskvalifikacija nustatytam laikotarpiui iki 24 mén. uz teiséjo
uzsipuolima (fizinés jégos panaudojima).

18 I Siuo atveju be zaidéjo diskvalifikavimo, Kubui gali bilti taikomos



ir papildomos drausminés sankcijos (tasky atémimas, stadiono
diskvalifikavimas tam tikram laikotarpiui, bauda iki 600 Eur, perkélimas j
Zemesn diviziong arba pasalinimas is lygos).

66. Drausmines sankcijas dél pazeidimy nurodyty 64.4 - 64.5 punktuose
priima tik Drausmeés komitetas savo posédyje. Prie pagrindinés Zaidéjo
diskvalifikavimo sankcijos, nurodytos minétuose punktuose, klubui gali
biti taikomos ne daugiau kaip dvi papildomos drausminés sankcijos. Taip
pat uZ minéty punkty pazeidimg, atsizvelgiant j aplinkybes ir kaltés laipsnj,
incidento sunkumg ir kitas svarbias aplinkybes, drausminés sankcijos gali
biti skirtos ne klubui, bet konkreciam uz paZeidima atsakingam Zaioéjui
(asmenine zaidéjo atsakomybé).

67. Klubui, pazeidusiam pagrindinés ir dublerinés komandy Zaidéjy rotacijos
taisykles, jskaitomnas techninis pralaiméjimas 0:3.

68. Pagrindinés ir dubleriy komandy gautos drausminés nuobaudos (geltonos
ir raudonos korteles) skaiciuojamos kartu (sumuojamos).

69. Klubo/komandos Zaidéjui, kuris yra registruotas tiek pagrindinéje, tiek
dublerinéje komandose ir atvirkstiai, diskvalifikacijos laikas (terminas)
taikomas abiejose komandose. Pvz,, RK, gauta Zaidziant uz dublerius reiskia,
kad Zaidéjas praleis ne maziau kaip vienerias (nebent DK nuspres kitaip)
artimiausias rungtynes ir uz pagrindine ir uz dublering komandas. Uz
tinkamg diskvalifikacijos taikymg atsakingi ir patys klubai.

70. Jspéjimy ir paSalinimy Zaidéjams apskaitg privalo vesti patys klubai bei
Zaidéjai, varZyby organizatoriai ir administracija. Dél administratoriy kaltés
nepaskelbtos drausminés nuobaudos ar geltonos kortelés vis tiek turi
privalomaja galig ir Zaidéjai, virsije geltony korteliy limita, privalo praleisti
rungtynes, nors apie tai ir nebity paskelbta. Tokio Zaidéjo dalyvavimas
rungtynése yra pakankamas pagrindas protestui teikti. Nustacius fakta, kad
rungtynése dalyvavo Zaidéjas, kuris tam neturéjo teisés, komandai skiriamas
techninis pralaiméjimas rezultatu 0:3.

71. Jeigu rungtynése dalyvauja diskvalifikuotas Zaidéjas, tuomet komanda yra
baudziama techniniu pralaiméjimu 0:3 bei tas Zaidéjas laimokas neatlikes
diskvalifikacijos ir privalo praleisti artimiausias klubo/komandos rungtynes.

72. Zaidéjui pereinant; kita komanda tame patiame sezone, jspéjimai ir pasalinimai
lieka galioti. Visos Zaidéjy drausminés nuobaudos pasibaigus cempionatui
yra panaikinamos ir kitg sezong neperkeliamos. Si nuostata netaikoma toms
drausminéms nuobaudoms, kurios buvo skirtos jvykus ypatingiems incidentams
ir Zaidéjas buvo diskvalifikuotas tam tikram laikotarpiui/terminui, o taip pat
nuobaudoms, kurios buvo skirtos patiems klubams.

73. Kitos drausminés sankcijos:

1. Jeigu rungtynés nejvyksta dél kazkurio klubo/komandos priezasties
(neatvyko j rungtynes neinformave), tuomet atvykusio klubo/komandos
Zaidéjy diskvalifikacijos laikomos jvyke (Zaidéjai praleido rungtynes), o I 19
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komandos, kuri neatvyko j rungtynes ar dél kitos priezasties DK pripazjsta
t3 komanda kaltg dél to, kad rungtynés nejwyko, to klubo/komandos
Zaidéjy diskvalifikacijos lieka galioti artimiausioms rungtynéms.

2. U7 pirmajj neatvykima j rungtynes be pateisinamos prieZasties,
Klubas/komanda turi padengti aikStés nuomos ir teiséjavimo islaidas ir
jam skiriamas techninis pralaiméjimas rezultatu 0:3 ir 100 eur. bauda.
Taip pat i$ bendros tasky sumos atimamas vienas taskas ir skiriama 50
Eur. bauda. Uz antrajj neatvykima be pateisinamos priezasties klubui/
komandai taikomos papildomos sankcijos (-3 tasky atémimas ir bauda
100 Eur). U7 trecig neatvykima j varzybas klubui skiriama (-6 tasky
atémimas ir bauda 300 Eur.) bei turi bati svarstoma dél klubo/komandos
paalinimo i$ lygos.

3. Minimalus komandos Zaidéjy skaicius aikSteléje yra septyni Zaidéjai.
Jei komandos sudétyje yra maziau Zaidéjy, rungtynés nevykdomos ir
laikoma, kad komanda neatvyko j rungtynes. Siuo atveju varzybos jokiu
bidu negali biti vykdomos pasikvieciant kitos komandos Zaidéjus

ar neregistruotus Zaidéjus arba pasalinius asmenis. Taip pat tokiu

atveju draudziami bet kokie susitarimai dél rezultato tarp komandy, o
paaiskéjus tokiems faktams, rungtynés gali biiti perZaistos ir abu kluba
gali biiti nubausti drausminémis sankcijomis (bauda iki 200 Eur.).

4. Jei komanda rungtynes pradeda nepilna sudétimi (maziau kaip 11
Zaidéjy), rungtyniy teiséjas apie tai informuoja vyr. teiséjg ir komandai
skiriama 30 Eur. bauda. Jei toks pazeidimas pasikartoja, komandai
skiriama 50 Fur. bauda. Tretig kartg u7 §j nusizengimg skiriama 100
Eur. bauda ir Drausmés komitete turi biiti svarstomas klausimas dél
tolimesnio Sios komandos dalyvavimo pirmenybése.

5. Klubas/komanda, kuri savavaliSkai nutraukia rungtynes (palieka
aikste) arba dél kurios veiksmy rungtynes nutraukia teiséjas, gali biti
baudziama iki 250 Fur. bauda. Esamas rezultatas anuliuojamas ir
nusiZengusiai komandai skiriamas techninis pralaiméjimas rezultatu
0:3. Komanda, kuri savavaliskai nutraukia rungtynes (palieka aikte) arba
dél kurios veiksmy rungtynes nutraukia teiséjas antrg karta, gali bt
Salinama i$ tolimesniy cempionato varzyby arba jai gali bti taikomos
drausminés sankcijos.

6. Jeigu klubas per vienerias rungtynes gauna 5 ir daugiau nuobaudy
- skiriama 20 Fur. bauda. Geltona kortelé laikoma kaip viena, raudona
kortelé kaip dvi nuobaudos (tose paciose rungtynése gautos dvi geltonos
kortelés ir kaip to pasekmé parodyta raudona kortelé yra skaiciuojamos
kaip dvi nuobaudos). Pasikartojus Siam nusizengimui tame paciame
sezone klubui yra skiriama 30 Eur. bauda, o trecig karta skirima iki 50 Eur.
bauda.

7. Atskirais, nuostatuose nenumatytais ir ypatingais atvejais Drausmés
komitetas, atsizvelgdamas j pazeidimo pobidj, kaltés laipsnj ir kitas



svarbias aplinkybes, gali priimti ir visai kitokj negu Siuose nuostatuose
numatyta sprendima bei taikyti visai kitokias drausmines sankcijas. Taip
pat atskirais ypatingais atvejais kaip papildoma drausminé priemoné uz
Zaidéjy, Klubo oficialiy asmeny irsirgaliy netinkama elgesj ir sukeltus
incidentus, nuostaty pazeidimus ir kt. gali biiti taikomos papildomos
drausminés sankcijos tiek klubui/komandai, tiek konkreciam asmeniui.

74. DK priimdamas sprendimus turi vadovautis logiskumo, teisétumo ir

teisingumo kriterijais, atsizvelgti j visas svarbias aplinkybes, o taip pat
atsizvelgti j panasiy incidenty sprendimo praktika.

75. Visos DK paskirtos baudos sumokamos per 7 (septynias) darbo dienas nuo

DK priimto sprendimo.

76. Visos DK paskirtos nuobaudos yra privalomosVisas DK paskirtas baudas,

klubas/komanda privalo sumokéti iki artimiausio turo pradzios.Laiku
nesumokéjus, klubui/komandai neleidziama Zaisti artimiausiy rungtyniy.
Jei klubas/komanda, laiku nesumokejus baudos nesilaikys Sio punkto, jai
bus skiriamas techninis pralaiméjimas rezultatu 0:3 bei paskirta sankcija
liks galioti ir kiekvienos artimiausios rungtynés nejvykdzius sankcijos

bus traktuojamos kaip techninis pralaiméjimas. Baudos mokéjimas yra
sustabdomas ir sankcijos netaikomos, jeigu dél baudos paskyrimo yra
paduota Apeliacija.

77. Visos drausminés sankcijos klubui, klubo Zaidéjams ar klubo oficialiems

asmenims gali biti taikomos nuo to momento, kai klubo/komandos
zaidéjai ar oficialis asmenys atvyko j stadiong iki tol, kol po rungtyniy jie
nepaliko stadiono riby. Ten, kur néra aiskiai pazyméta stadiono teritorija,
stadiono ribos suprantamos kaip pati futbolo aikstés teritorija ir teritorija,
esanti $alia futbolo aikstés (triblinos, komandy persirengimo vieta, bégimo
takai irkt.).

78. Jeigu DK priima sprendima skirti techninj pralaiméjima 0:3, tuomet

rungtynés techniskai laimokos jvykusiomis.

79. Automatiskai paskelbtos nuobaudos negali biti protestuojamos

(pvz., atvejai, uz kuriuos automatiskai baudziama vieneriy rungtyniy
diskvalifikacija.).

80. DK sprendimai jsigalioja juos el.pastu ir/arba kitais komunikaciniais kanalais

nusiuntus suinteresuotom pusém.

81. Drausminéms sankcijoms ir nuobaudoms taikomas senaties terminas -

paskutinés Zaistos klubo/komandos rungtynés.
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PROTESTAI

82.

83.

84.

85.

86.

87.

Prie$ rungtynes turi biti jvykdyti $iy nuostaty reikalavimai dél protokolo,
aikstés paruosimo ir kt. Abi komandos prie$ rungtynes ir po rungtyniy turi
teise pareikalauti pateikti prieSininky komandos 7aidéjy sarasg. Taip pat
kiekviena komanda turi teise paprasyti teiséjo padéti patikslinti arba nustatyti
priesininky komandos 7aidéjy asmenybes. Jeigu klubas/komanda teiséjo
bei priesininko komandos reikalavimu atsisako tai padaryti, tai yra pagrindas
protestuoti rungtyniy rezultaty. Apie tai teiséjas batinai turi jraSayti j protokolg
iri§ karto po rungtyniy pateikti savo raportg varzyby wr. teisejui.

Klubas/Komanda, norintis pateikti protesta, privalo apie tai jspéti rungtyniy
vy teisejg, aikstés teiséjq ir, esant galimybei, var7ovy komandos oficialius
asmenis. Trumpi protesto motyvai po rungtyniy jraSomi varzyby protokole
arba pranesami vyr. teiséjui el. pastu, sms Zinute ar kitomis komunikacijos
priemonémis.

Nesant galimybeés i§ karto po rungtyniy informuoti rungtyniy teiséjo ir varzowy
komandos apie ketinimus pateikti protesta, tai reikia padarytine ne véliau

kaip per 12 val. po rungtyniy pabaigos. I$samy motyvuotg protest privaloma
pateikti varZovy komandai, vyr. teiséjui ir varZyby organizatoriams ne véliau
kaip per 48 valandas nuo rungtyniy pabaigos. Tinkama informavimo forma yra
rastu, el. pastu ar kitomis komunikacijos priemonémis.

Protestus del SFL pirmenybiy nagrinéja SFL DK arba vieningas (VRFS ir SFL)
DK Taip pat protesto nagringjime gali dalyvauti protesta padavusio klubo
atstovas bei klubo ,atsakovo” atstovas, jei dél protesto padavimo aplinkybiy
ir paties protesto fakto yra ginas tarp Saliy. DK sprendimg priima isklauses
abiejy Saliy paaiskinimus, taciau Sioms 3alims nedalyvaujant sprendimo
priémime. Protestai nagringjami laikantis $iy varzyby vykdymo nuostaty.
Esant situacijoms, kurios neapibréZtos nuostatuose, ar taikant sankcijas,
kurios nenurodytos nuostatuose, DK turi vadovautis bendrais teisingumo ir
protingumo kriterijas.

Protestai gali buti nagrinéjami bei iSsprendziami ir be DK  Tokiu atveju klubo
atsakovo atstovas rungtyniy protokole privalo jradyti, ar informuoti varzyby
organizatorius, kad visiskai sutinka su protesto motyvais ir argumentais.
Tokiu atveju klubui i$ karto jskaitomas techninis pralaiméjimas rezultatu 0:3
ir DK posédis neSaukiamas. DK posédis taip pat nesaukiamas, jeigu klubas
,atsakovas” visiskai pripaZjsta savo kalte ir sutinka su protestu ir jo motyvais,
kurie buvo pateikti per 48 val. po rungtyniy pabaigos. Jei klubas/komanda
visiskai sutinka su protestu ir dél to neSaukiamas DK posédis, tokiam klubui/
komandai, isskyrus techninj pralaiméjimg, negali biti taikomos jokios kitos
papildomos drausminés sankcijos.

Protesto mokestis yra 100 eur. Protestas nagrinéjamas tik sumokéjus
protesto mokestj bei atsiuntus mokéjima patvirtinancius dokumentus kartu
su protestu. Protesto mokestis turi biti sumokétas iki DK posédzio, apie kurj



(laikg ir datg) klubai turi biti oficialiai informuoti ne véliau kaip 48 val. iki
jo pradzios. Teigiamai iSsprendus protesta, protesto mokestis grazinamas
klubui, o jeigu protestas nepatenkinamas arba tenkinamas tik i§ dalies, tai
protesto mokestis negrazinamas. DK, atsizveldami j svarbias aplinkybes, turi
teise nuspresti ir dél protesto mokescio grazinimo arba dalinio jo grazinimo,
o kiekviename DK sprendime turi biti nurodytas ir DK sprendimas dél
protesto mokescio.
88. Protestai negali biti pateikti dél faktiniy teiséjo priimty sprendimy.
89. Protestai nenagrinéjami, jeigu:
1. yra praleisti protesto pateikimo terminai, nurodyti 83 punkte, arba yra
kiti svarbis triikumai, kurie paminéti Siame skyriuje;
2. nesumokétas protesto nagrinéjimo mokestis;

3. Klubas/komanda, pries kurj paduotas protestas, sutinka su protesto
motyvais ir pripazjsta savo atsakomybe;

4. protestg padavusio klubo atstovas iki DK posédzio pareiskia, kad
atsiima savo protestg ir praso jo nenagrinéti.

5. DKsprendimai gali biti gincijami apeliacine tvarka.
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APELIACLJA

90. Klubas/komanda, nesutinkanti su DK sprendimu, turi teise i apeliacija.
Apeliacijos mokestis yra 200 Eur, o patenkinus apeliacija jis turi bti
graZintas apeliantui. Apeliacija turi biti pateikta ne véliau, kaip per 48 val.
po 1o, kai buvo paskelbtas DK sprendimas. Apeliacija pateikiama kartu su
mokejimg patvirtinaniais dokumentais.

91. Apeliacijas nagrinéja SFI Valdyba. Klubai, nesutinkantys su Apeliacinés
instancijos sprendimu, turi teise kreiptis j LFF DK, kaip galutine Apeliacing
instancijg ginco sprendime. Jeigu klubas dél ginco kreipiasi j LFF DK,
apeliacija paduodama laikantis LFF varZyby nuostatuose nurodytos tvarkos
irterminy ir ji nagrinéjama vadovaujantis bendrais | FF nuostatais, Siais
nuostatais bei LFF taisyklémis.

j
j

92. Apeliacijos ribos negali virsyti Drausmés komitete nagrinéty ir dél to priimty
sprendimy riby. Taip pat apeliacijos ribos negali viryti pacios apeliacijos,
ty. Apeliacinis komitetas gali svarstyti tik tuos klausimus kurie yra pateikti
apeliacijoje.

Apeliacijos nenagrinéjamos jeigu:
a. nesumoketas apeliacijos mokestis;

b. praleisti apeliacijos padavimo terminai, nurodyti 89 $iy nuostaty
punkte;

¢ yra kity rimty trikumy, dél kuriy Apeliacijos nagrinéjimas yra
negalimas.

NENUMATYTI ATVEJAI

93. Visus nuostatuose nenumatytus atvejus arba tuos, kurie néra DK ar
Apeliacinés instancijos kompetencijoje, galima spresti vadovaujantis
bendrais teisétumo, teisingumo ir protingumo principais ir kriterijais.

Tvirtinu: SFL Prezidentas M Kasperlinas
Tvirtinu: SFL Valdyba
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